PROTOKOLL UBER DIE SATZUNG DES EUROPAISCHEN SYSTEMS DER ZENTRALBANKEN
UND DER EUROPAISCHEN ZENTRALBANK"

DIE HOHEN VERTRAGSPARTEIEN —

IN DEM WUNSCH, die in Artikel 8 des Vertrags zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft vorgesehene Satzung des
Europiischen Systems der Zentralbanken und der Europdischen Zentralbank festzulegen,

SIND iiber folgende Bestimmungen UBEREINGEKOMMEN, die dem Vertrag zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft
beigefiigt sind.

KAPITEL 1

ERRICHTUNG DES ESZB

Artikel 1
Das Europiische System der Zentralbanken

1.1. Das Europidische System der Zentralbanken (,,ESZB“) und die Europidische Zentralbank (,,EZB*) werden gemil
Artikel 8 dieses Vertrags errichtet; sie nehmen ihre Aufgaben und ihre Tétigkeit nach Maligabe dieses Vertrags und dieser
Satzung wabhr.

1.2.  Das ESZB besteht nach Artikel 107 Absatz 1 dieses Vertrags aus der EZB und den Zentralbanken der Mitgliedstaaten
(,,nationale Zentralbanken®). Das Luxemburgische Wahrungsinstitut wird die Zentralbank Luxemburgs sein.

KAPITEL I1

ZIELE UND AUFGABEN DES ESZB

Artikel 2
Ziele

Nach Artikel 105 Absatz 1 dieses Vertrags ist es das vorrangige Ziel des ESZB, die Preisstabilitit zu gewahrleisten. Soweit dies
ohne Beeintrachtigung des Zieles der Preisstabilitit moglich ist, unterstiitzt das ESZB die allgemeine Wirtschaftspolitik in der
Gemeinschaft, um zur Verwirklichung der in Artikel 2 dieses Vertrags festgelegten Ziele der Gemeinschaft beizutragen. Das
ESZB handelt im Einklang mit dem Grundsatz einer offenen Marktwirtschaft mit freiem Wettbewerb, wodurch ein effizienter
Einsatz der Ressourcen gefordert wird, und hélt sich dabei an die in Artikel 4 dieses Vertrags genannten Grundsétze.

Artikel 3
Aufgaben
3.1.  Nach Artikel 105 Absatz 2 dieses Vertrags bestehen die grundlegenden Aufgaben des ESZB darin,

— die Geldpolitik der Gemeinschaft festzulegen und auszufiihren,

— Devisengeschifte im Einklang mit Artikel 111 dieses Vertrags durchzufiihren,
— die offiziellen Wiahrungsreserven der Mitgliedstaaten zu halten und zu verwalten,
— das reibungslose Funktionieren der Zahlungssysteme zu fordern.

3.2.  Nach Artikel 105 Absatz 3 dieses Vertrags beriihrt Artikel 3.1 dritter Gedankenstrich nicht die Haltung und Verwaltung
von Arbeitsguthaben in Fremdwéhrungen durch die Regierungen der Mitgliedstaaten.

* Das dem Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft beigefiigte Protokoll (ABL C 191 vom 29.7.1992, S. 68), gedndert
durch den Vertrag von Amsterdam (ABL C 340 vom 10.11.1997, S. 1), den Vertrag von Nizza (ABIL. C 80 vom 10.3.2001, S. 1), den
Beschluss 2003/223/EG des Rates (ABL L 83 vom 1.4.2003, S. 66) sowie die Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der die
Européische Union begriindenden Vertrige (ABL L 236 vom 23.9.2003, S. 33) — inoffizielle konsolidierte Fassung.



3.3.  Das ESZB trigt nach Artikel 105 Absatz 5 dieses Vertrags zur reibungslosen Durchfiihrung der von den zustindigen
Behorden auf dem Gebiet der Aufsicht iiber die Kreditinstitute und der Stabilitét des Finanzsystems ergriffenen Maflnahmen bei.

Artikel 4
Beratende Funktionen

Nach Artikel 105 Absatz 4 dieses Vertrags
a) wird die EZB gehort
— zu allen Vorschldgen fiir Rechtsakte der Gemeinschaft im Zusténdigkeitsbereich der EZB;

— von den nationalen Behorden zu allen Entwiirfen fiir Rechtsvorschriften im Zustdndigkeitsbereich der EZB, und zwar
innerhalb der Grenzen und unter den Bedingungen, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festlegt;

b) kann die EZB gegeniiber den zustindigen Organen und Einrichtungen der Gemeinschaft und gegeniiber den nationalen
Behorden Stellungnahmen zu in ihren Zustdndigkeitsbereich fallenden Fragen abgeben.

Artikel 5
Erhebung von statistischen Daten

5.1.  Zur Wahrnehmung der Aufgaben des ESZB holt die EZB mit Unterstiitzung der nationalen Zentralbanken die
erforderlichen statistischen Daten entweder von den =zustindigen nationalen Behdérden oder unmittelbar von den
Wirtschaftssubjekten ein. Zu diesem Zweck arbeitet sie mit den Organen und Einrichtungen der Gemeinschaft und den
zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten oder dritter Lander sowie mit internationalen Organisationen zusammen.

5.2.  Diein Artikel 5.1 bezeichneten Aufgaben werden so weit wie moglich von den nationalen Zentralbanken ausgefiihrt.

5.3.  Soweit erforderlich, fordert die EZB die Harmonisierung der Bestimmungen und Gepflogenheiten auf dem Gebiet der
Erhebung, Zusammenstellung und Weitergabe von statistischen Daten in den in ihre Zustdndigkeit fallenden Bereichen.

5.4.  Der Kreis der berichtspflichtigen natiirlichen und juristischen Personen, die Bestimmungen iiber die Vertraulichkeit
sowie die geeigneten Vorkehrungen zu ihrer Durchsetzung werden vom Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festgelegt.

Artikel 6
Internationale Zusammenarbeit

6.1.  Im Bereich der internationalen Zusammenarbeit, die die dem ESZB {ibertragenen Aufgaben betrifft, entscheidet die EZB,
wie das ESZB vertreten wird.

6.2. Die EZB und, soweit diese zustimmt, die nationalen Zentralbanken sind befugt, sich an internationalen
Waihrungseinrichtungen zu beteiligen.

6.3.  Die Artikel 6.1 und 6.2 finden unbeschadet des Artikels 111 Absatz 4 dieses Vertrags Anwendung.

KAPITEL 111

ORGANISATION DES ESZB

Artikel 7
Unabhingigkeit

Nach Artikel 108 dieses Vertrags darf bei der Wahrnehmung der ihnen durch diesen Vertrag und diese Satzung iibertragenen
Befugnisse, Aufgaben und Pflichten weder die EZB noch eine nationale Zentralbank noch ein Mitglied ihrer Beschlussorgane
Weisungen von Organen oder Einrichtungen der Gemeinschaft, Regierungen der Mitgliedstaaten oder anderen Stellen einholen
oder entgegennehmen. Die Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft sowie die Regierungen der Mitgliedstaaten verpflichten
sich, diesen Grundsatz zu beachten und nicht zu versuchen, die Mitglieder der Beschlussorgane der EZB oder der nationalen
Zentralbanken bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben zu beeinflussen.



Artikel 8
Allgemeiner Grundsatz

Das ESZB wird von den Beschlussorganen der EZB geleitet.

Artikel 9
Die Europiische Zentralbank

9.1. Die EZB, die nach Artikel 107 Absatz 2 dieses Vertrags mit Rechtspersonlichkeit ausgestattet ist, besitzt in jedem
Mitgliedstaat die weitestgehende Rechts- und Geschéftsfahigkeit, die juristischen Personen nach dessen Rechtsvorschriften
zuerkannt ist; sie kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermogen erwerben und verduBern sowie vor Gericht
stehen.

9.2.  Die EZB stellt sicher, dass die dem ESZB nach Artikel 105 Absétze 2, 3 und 5 dieses Vertrags iibertragenen Aufgaben
entweder durch ihre eigene Tétigkeit nach Maflgabe dieser Satzung oder durch die nationalen Zentralbanken nach den Artikeln
12.1 und 14 erfiillt werden.

9.3.  Die Beschlussorgane der EZB sind nach Artikel 107 Absatz 3 dieses Vertrags der EZB-Rat und das Direktorium.

Artikel 10
Der EZB-Rat

10.1.  Nach Artikel 112 Absatz 1 dieses Vertrags besteht der EZB-Rat aus den Mitgliedern des Direktoriums der EZB und den
Présidenten der nationalen Zentralbanken.

10.2." Jedes Mitglied des EZB-Rates hat eine Stimme. Ab dem Zeitpunkt, zu dem die Anzahl der Mitglieder des EZB-Rates
21 ibersteigt, hat jedes Mitglied des Direktoriums eine Stimme und betrdgt die Anzahl der stimmberechtigten Présidenten der
nationalen Zentralbanken 15. Die Verteilung und Rotation dieser Stimmrechte erfolgt wie im Folgenden dargelegt:

— Ab dem Zeitpunkt, zu dem die Anzahl der Présidenten der nationalen Zentralbanken 15 iibersteigt, und bis zu dem Zeitpunkt,
zu dem diese 22 betrégt, werden die Prasidenten der nationalen Zentralbanken aufgrund der Position des Mitgliedstaats ihrer
jeweiligen nationalen Zentralbank, die sich aus der GrofBe des Anteils des Mitgliedstaats ihrer jeweiligen nationalen
Zentralbank am aggregierten Bruttoinlandsprodukt zu Marktpreisen und an der gesamten aggregierten Bilanz der monetéren
Finanzinstitute der Mitgliedstaaten, die den Euro eingefiihrt haben, ergibt, in zwei Gruppen eingeteilt. Die Gewichtung der
Anteile am aggregierten Bruttoinlandsprodukt zu Marktpreisen und an der gesamten aggregierten Bilanz der monetiren
Finanzinstitute betrigt /s bzw. '/s. Die erste Gruppe besteht aus fiinf Prisidenten der nationalen Zentralbanken und die
zweite Gruppe aus den iibrigen Prisidenten der nationalen Zentralbanken. Die Prisidenten der nationalen Zentralbanken, die
in die erste Gruppe eingeteilt werden, sind nicht weniger hdufig stimmberechtigt als die Présidenten der nationalen
Zentralbanken der zweiten Gruppe. Vorbehaltlich des vorstehenden Satzes werden der ersten Gruppe vier Stimmrechte und
der zweiten Gruppe elf Stimmrechte zugeteilt.

— Ab dem Zeitpunkt, zu dem die Anzahl der Présidenten der nationalen Zentralbanken 22 betrigt, werden die Prasidenten der
nationalen Zentralbanken nach Mafigabe der sich aufgrund der oben genannten Kriterien ergebenden Position in drei
Gruppen eingeteilt. Die erste Gruppe, der vier Stimmrechte zugeteilt werden, besteht aus fiinf Prisidenten der nationalen
Zentralbanken. Die zweite Gruppe, der acht Stimmrechte zugeteilt werden, besteht aus der Hilfte aller Prisidenten der
nationalen Zentralbanken, wobei jeder Bruchteil auf die nichste ganze Zahl aufgerundet wird. Die dritte Gruppe, der drei
Stimmrechte zugeteilt werden, besteht aus den iibrigen Présidenten der nationalen Zentralbanken.

— Innerhalb jeder Gruppe sind die Priasidenten der nationalen Zentralbanken fiir gleich lange Zeitrdume stimmberechtigt.

— Artikel 29.2 gilt fiir die Berechnung der Anteile am aggregierten Bruttoinlandsprodukt zu Marktpreisen. Die gesamte
aggregierte Bilanz der monetdren Finanzinstitute wird gemil dem zum Zeitpunkt der Berechnung in der Europédischen
Gemeinschaft geltenden statistischen Berichtsrahmen berechnet.

— Bei jeder Anpassung des aggregierten Bruttoinlandsprodukts zu Marktpreisen gemif Artikel 29.3 oder bei jeder Erh6hung
der Anzahl der Prisidenten der nationalen Zentralbanken wird die GroBe und/oder die Zusammensetzung der Gruppen nach
den oben genannten Grundsétzen angepasst.

— Der EZB-Rat trifft mit einer Mehrheit von zwei Dritteln seiner stimmberechtigten und nicht stimmberechtigten Mitglieder
alle zur Durchfithrung der oben genannten Grundsétze erforderlichen Mafinahmen und kann beschlieen, den Beginn des
Rotationssystems bis zu dem Zeitpunkt zu verschieben, zu dem die Anzahl der Prisidenten der nationalen Zentralbanken 18
iibersteigt.

! Geindert durch den Beschluss 2003/223/EG des Rates.



Das Stimmrecht wird personlich ausgeiibt. Abweichend von dieser Bestimmung kann in der in Artikel 12.3 genannten
Geschéftsordnung vorgesehen werden, dass Mitglieder des EZB-Rates im Wege einer Telekonferenz an der Abstimmung
teilnehmen konnen. In der Geschéftsordnung wird ferner vorgesehen, dass ein fiir langere Zeit an der Teilnahme an Sitzungen
des EZB-Rates verhindertes Mitglied einen Stellvertreter als Mitglied des EZB-Rates benennen kann.

Die Stimmrechte aller stimmberechtigten und nicht stimmberechtigten Mitglieder des EZB-Rates geméf den Artikeln 10.3, 10.6
und 41.2 bleiben von den Bestimmungen der vorstehenden Absitze unberiihrt.

Soweit in dieser Satzung nichts anderes bestimmt ist, beschlieit der EZB-Rat mit einfacher Mehrheit seiner stimmberechtigten
Mitglieder. Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme des Prasidenten den Ausschlag.

Der EZB-Rat ist beschlussfihig, wenn mindestens zwei Drittel seiner stimmberechtigten Mitglieder an der Abstimmung
teilnehmen. Ist der EZB-Rat nicht beschlussfihig, so kann der Président eine auBerordentliche Sitzung einberufen, bei der fiir die
Beschlussfahigkeit die Mindestteilnahmequote nicht erforderlich ist.

10.3. Fiir alle Beschliisse im Rahmen der Artikel 28, 29, 30, 32, 33 und 51 werden die Stimmen im EZB-Rat nach den Anteilen
der nationalen Zentralbanken am gezeichneten Kapital der EZB gewogen. Die Stimmen der Mitglieder des Direktoriums werden
mit Null gewogen. Ein Beschluss, der die qualifizierte Mehrheit der Stimmen erfordert, gilt als angenommen, wenn die
abgegebenen Ja-Stimmen mindestens zwei Drittel des gezeichneten Kapitals der EZB und mindestens die Halfte der
Anteilseigner vertreten. Bei Verhinderung eines Présidenten einer nationalen Zentralbank kann dieser einen Stellvertreter zur
Abgabe seiner gewogenen Stimme benennen.

10.4. Die Aussprachen in den Ratssitzungen sind vertraulich. Der EZB-Rat kann beschlielen, das Ergebnis seiner Beratungen
zu verdffentlichen.

10.5. Der EZB-Rat tritt mindestens zehnmal im Jahr zusammen.

10.6.2 Artikel 10.2 kann vom Rat in der Zusammensetzung der Staats- und Regierungschefs entweder auf Empfehlung der EZB
nach Anhdrung des Europdischen Parlaments und der Kommission oder auf Empfehlung der Kommission nach Anhérung des
Europdischen Parlaments und der EZB einstimmig geéindert werden. Der Rat empfiehlt den Mitgliedstaaten, diese Anderungen
anzunehmen. Diese Anderungen treten in Kraft, nachdem sie von allen Mitgliedstaaten gemiB ihren verfassungsrechtlichen
Vorschriften ratifiziert worden sind.

Fiir eine Empfehlung der EZB nach diesem Absatz ist ein einstimmiger Beschluss des EZB-Rates erforderlich.

Artikel 11
Das Direktorium

11.1. Nach Artikel 112 Absatz 2 Buchstabe a dieses Vertrags besteht das Direktorium aus dem Prisidenten, dem
Vizeprisidenten und vier weiteren Mitgliedern.

Die Mitglieder erfiillen ihre Pflichten hauptamtlich. Ein Mitglied darf weder entgeltlich noch unentgeltlich einer anderen
Beschiftigung nachgehen, es sei denn, der EZB-Rat erteilt hierzu ausnahmsweise seine Zustimmung.

11.2. Nach Artikel 112 Absatz 2 Buchstabe b dieses Vertrags werden der Président, der Vizeprisident und die weiteren
Mitglieder des Direktoriums von den Regierungen der Mitgliedstaaten auf der Ebene der Staats- und Regierungschefs auf
Empfehlung des Rates, der hierzu das Europdische Parlament und den EZB-Rat anhort, aus dem Kreis der in Wahrungs- oder
Bankfragen anerkannten und erfahrenen Personlichkeiten einvernehmlich ausgewéhlt und ernannt.

Thre Amtszeit betrdgt acht Jahre; Wiederernennung ist nicht zuldssig.
Nur Staatsangehorige der Mitgliedstaaten konnen Mitglieder des Direktoriums sein.

11.3. Die Beschiftigungsbedingungen fiir die Mitglieder des Direktoriums, insbesondere ihre Gehélter und Ruhegehélter sowie
andere Leistungen der sozialen Sicherheit, sind Gegenstand von Vertrdgen mit der EZB und werden vom EZB-Rat auf Vorschlag
eines Ausschusses festgelegt, der aus drei vom EZB-Rat und drei vom Rat ernannten Mitgliedern besteht. Die Mitglieder des
Direktoriums haben in den in diesem Absatz bezeichneten Angelegenheiten kein Stimmrecht.

11.4. Ein Mitglied des Direktoriums, das die Voraussetzungen fiir die Ausiibung seines Amtes nicht mehr erfiillt oder eine
schwere Verfehlung begangen hat, kann auf Antrag des EZB-Rates oder des Direktoriums durch den Gerichtshof seines Amtes
enthoben werden.

11.5.  Jedes personlich anwesende Mitglied des Direktoriums ist berechtigt, an Abstimmungen teilzunehmen, und hat zu diesem
Zweck eine Stimme. Soweit nichts anderes bestimmt ist, beschliet das Direktorium mit der einfachen Mehrheit der abgegebenen

Durch Artikel 5 des Vertrags von Nizza eingefligt.



Stimmen. Bei Stimmengleichheit gibt die Stimme des Présidenten den Ausschlag. Die Abstimmungsmodalitdten werden in der in
Artikel 12.3 bezeichneten Geschiftsordnung geregelt.

11.6. Das Direktorium fiihrt die laufenden Geschifte der EZB.

11.7.  Frei werdende Sitze im Direktorium sind durch Ernennung eines neuen Mitglieds nach Artikel 11.2 zu besetzen.

Artikel 12
Aufgaben der Beschlussorgane

12.1. Der EZB-Rat erlésst die Leitlinien und Entscheidungen, die notwendig sind, um die Erfiillung der dem ESZB nach
diesem Vertrag und dieser Satzung iibertragenen Aufgaben zu gewihrleisten. Der EZB-Rat legt die Geldpolitik der Gemeinschaft
fest, gegebenenfalls einschlieflich von Entscheidungen in Bezug auf geldpolitische Zwischenziele, Leitzinssdtze und die
Bereitstellung von Zentralbankgeld im ESZB, und erldsst die fiir ihre Ausfiihrung notwendigen Leitlinien.

Das Direktorium fiihrt die Geldpolitik gemél den Leitlinien und Entscheidungen des EZB-Rates aus. Es erteilt hierzu den
nationalen Zentralbanken die erforderlichen Weisungen. Ferner konnen dem Direktorium durch Beschluss des EZB-Rates
bestimmte Befugnisse iibertragen werden.

Unbeschadet dieses Artikels nimmt die EZB die nationalen Zentralbanken zur Durchfithrung von Geschiften, die zu den
Aufgaben des ESZB gehoren, in Anspruch, soweit dies moglich und sachgerecht erscheint.

12.2. Die Vorbereitung der Sitzungen des EZB-Rates obliegt dem Direktorium.
12.3.  Der EZB-Rat beschliefit eine Geschiftsordnung, die die interne Organisation der EZB und ihrer Beschlussorgane regelt.
12.4. Der EZB-Rat nimmt die in Artikel 4 genannten beratenden Funktionen wahr.

12.5. Der EZB-Rat trifft die Entscheidungen nach Artikel 6.

Artikel 13
Der Prasident

13.1. Den Vorsitz im EZB-Rat und im Direktorium der EZB fithrt der Préisident oder, bei seiner Verhinderung, der
Vizeprisident.

13.2.  Unbeschadet des Artikels 39 vertritt der Prisident oder eine von ihm benannte Person die EZB nach aullen.

Artikel 14
Nationale Zentralbanken

14.1. Nach Artikel 109 dieses Vertrags stellt jeder Mitgliedstaat sicher, dass spétestens zum Zeitpunkt der Errichtung des
ESZB seine innerstaatlichen Rechtsvorschriften einschlieBlich der Satzung seiner Zentralbank mit diesem Vertrag und dieser
Satzung im Einklang stehen.

14.2. In den Satzungen der nationalen Zentralbanken ist insbesondere vorzusehen, dass die Amtszeit des Prisidenten der
jeweiligen nationalen Zentralbank mindestens fiinf Jahre betragt.

Der Prisident einer nationalen Zentralbank kann aus seinem Amt nur entlassen werden, wenn er die Voraussetzungen fiir die
Ausiibung seines Amtes nicht mehr erfiillt oder eine schwere Verfehlung begangen hat. Gegen eine entsprechende Entscheidung
kann der betreffende Président einer nationalen Zentralbank oder der EZB-Rat wegen Verletzung dieses Vertrags oder einer bei
seiner Durchfilhrung anzuwendenden Rechtsnorm den Gerichtshof anrufen. Solche Klagen sind binnen zwei Monaten zu
erheben; diese Frist lduft je nach Lage des Falles von der Bekanntgabe der betreffenden Entscheidung, ihrer Mitteilung an den
Klédger oder in Ermangelung dessen von dem Zeitpunkt an, zu dem der Kléger von dieser Entscheidung Kenntnis erlangt hat.

14.3. Die nationalen Zentralbanken sind integraler Bestandteil des ESZB und handeln gemif3 den Leitlinien und Weisungen
der EZB. Der EZB-Rat trifft die notwendigen Maflnahmen, um die Einhaltung der Leitlinien und Weisungen der EZB
sicherzustellen, und kann verlangen, dass ihm hierzu alle erforderlichen Informationen zur Verfiigung gestellt werden.

14.4. Die nationalen Zentralbanken konnen andere als die in dieser Satzung bezeichneten Aufgaben wahrnehmen, es sei denn,
der EZB-Rat stellt mit Zweidrittelmehrheit der abgegebenen Stimmen fest, dass diese Aufgaben nicht mit den Zielen und
Aufgaben des ESZB vereinbar sind. Derartige Aufgaben werden von den nationalen Zentralbanken in eigener Verantwortung
und auf eigene Rechnung wahrgenommen und gelten nicht als Aufgaben des ESZB.



Artikel 15
Berichtspflichten
15.1. Die EZB erstellt und ver6ffentlicht mindestens vierteljéhrlich Berichte iiber die Tétigkeit des ESZB.

15.2. Ein konsolidierter Ausweis des ESZB wird wochentlich verdffentlicht.

15.3. Nach Artikel 113 Absatz 3 dieses Vertrags unterbreitet die EZB dem Europidischen Parlament, dem Rat und der
Kommission sowie auch dem Europdischen Rat einen Jahresbericht iiber die Tétigkeit des ESZB und die Geld- und
Waihrungspolitik im vergangenen und im laufenden Jahr.

15.4. Die in diesem Artikel bezeichneten Berichte und Ausweise werden Interessenten kostenlos zur Verfiigung gestellt.

Artikel 16
Banknoten

Nach Artikel 106 Absatz 1 dieses Vertrags hat der EZB-Rat das ausschlielliche Recht, die Ausgabe von Banknoten innerhalb der
Gemeinschaft zu genehmigen. Die EZB und die nationalen Zentralbanken sind zur Ausgabe von Banknoten berechtigt. Die von
der EZB und den nationalen Zentralbanken ausgegebenen Banknoten sind die einzigen Banknoten, die in der Gemeinschaft als
gesetzliches Zahlungsmittel gelten.

Die EZB beriicksichtigt so weit wie moglich die Gepflogenheiten bei der Ausgabe und der Gestaltung von Banknoten.

KAPITEL IV

WAHRUNGSPOLITISCHE AUFGABEN UND OPERATIONEN DES ESZB

Artikel 17
Konten bei der EZB und den nationalen Zentralbanken

Zur Durchfithrung ihrer Geschéfte konnen die EZB und die nationalen Zentralbanken fiir Kreditinstitute, 6ffentliche Stellen und
andere Marktteilnehmer Konten erdffnen und Vermogenswerte, einschlieflich Schuldbuchforderungen, als Sicherheit
hereinnehmen.

Artikel 18
Offenmarkt- und Kreditgeschifte

18.1.  Zur Erreichung der Ziele des ESZB und zur Erfiillung seiner Aufgaben konnen die EZB und die nationalen
Zentralbanken

— auf den Finanzmérkten titig werden, indem sie auf Gemeinschafts- oder Drittlandswéhrungen lautende Forderungen und
borsengéngige Wertpapiere sowie Edelmetalle endgiiltig (per Kasse oder Termin) oder im Rahmen von
Riickkaufsvereinbarungen kaufen und verkaufen oder entsprechende Darlehensgeschéfte tétigen;

— Kreditgeschéfte mit Kreditinstituten und anderen Marktteilnehmern abschlieen, wobei fiir die Darlehen ausreichende
Sicherheiten zu stellen sind.

18.2. Die EZB stellt allgemeine Grundsdtze fiir ihre eigenen Offenmarkt- und Kreditgeschéfte und die der nationalen
Zentralbanken auf; hierzu gehoren auch die Grundsitze fiir die Bekanntmachung der Bedingungen, zu denen sie bereit sind,
derartige Geschifte abzuschlielen.

Artikel 19
Mindestreserven

19.1.  Vorbehaltlich des Artikels 2 kann die EZB zur Verwirklichung der geldpolitischen Ziele verlangen, dass die in den
Mitgliedstaaten niedergelassenen Kreditinstitute Mindestreserven auf Konten bei der EZB und den nationalen Zentralbanken
unterhalten. Verordnungen iiber die Berechnung und Bestimmung des Mindestreservesolls konnen vom EZB-Rat erlassen
werden. Bei Nichteinhaltung kann die EZB Strafzinsen erheben und sonstige Sanktionen mit vergleichbarer Wirkung verhdngen.

19.2. Zum Zwecke der Anwendung dieses Artikels legt der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 die Basis fiir die
Mindestreserven und die hochstzulédssigen Relationen zwischen diesen Mindestreserven und ihrer Basis sowie die angemessenen
Sanktionen fest, die bei Nichteinhaltung anzuwenden sind.



Artikel 20
Sonstige geldpolitische Instrumente

Der EZB-Rat kann mit der Mehrheit von zwei Dritteln der abgegebenen Stimmen iiber die Anwendung anderer Instrumente der
Geldpolitik entscheiden, die er bei Beachtung des Artikels 2 fiir zweckméBig hélt.

Der Rat legt nach dem Verfahren des Artikels 42 den Anwendungsbereich solcher Instrumente fest, wenn sie Verpflichtungen fiir
Dritte mit sich bringen.

Artikel 21
Geschiifte mit 6ffentlichen Stellen

21.1.  Nach Artikel 101 dieses Vertrags sind Uberziehungs- oder andere Kreditfazilititen bei der EZB oder den nationalen
Zentralbanken fiir Organe oder Einrichtungen der Gemeinschaft, Zentralregierungen, regionale oder lokale
Gebietskorperschaften oder andere offentlich-rechtliche Korperschaften, sonstige Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts oder
offentliche Unternehmen der Mitgliedstaaten ebenso verboten wie der unmittelbare Erwerb von Schuldtiteln von diesen durch die
EZB oder die nationalen Zentralbanken.

21.2. Die EZB und die nationalen Zentralbanken konnen als Fiskalagent fiir die in Artikel 21.1 bezeichneten Stellen tétig
werden.

21.3. Die Bestimmungen dieses Artikels gelten nicht fiir Kreditinstitute in dffentlichem Eigentum; diese werden von der
jeweiligen nationalen Zentralbank und der EZB, was die Bereitstellung von Zentralbankgeld betrifft, wie private Kreditinstitute
behandelt.

Artikel 22
Verrechnungs- und Zahlungssysteme

Die EZB und die nationalen Zentralbanken koénnen Einrichtungen zur Verfigung stellen und die EZB kann Verordnungen
erlassen, um effiziente und zuverldssige Verrechnungs- und Zahlungssysteme innerhalb der Gemeinschaft und im Verkehr mit
dritten Landern zu gewéhrleisten.

Artikel 23
Geschiifte mit dritten Lindern und internationalen Organisationen

Die EZB und die nationalen Zentralbanken sind befugt,

— mit Zentralbanken und Finanzinstituten in dritten Léndern und, soweit zweckdienlich, mit internationalen Organisationen
Beziehungen aufzunehmen;

— alle Arten von Devisen und Edelmetalle per Kasse und per Termin zu kaufen und zu verkaufen; der Begriff ,,Devisen
schlieft Wertpapiere und alle sonstigen Vermogenswerte, die auf beliebige Wahrungen oder Rechnungseinheiten lauten,
unabhéngig von deren Ausgestaltung ein;

— die in diesem Artikel bezeichneten Vermdgenswerte zu halten und zu verwalten;

— alle Arten von Bankgeschiften, einschlieSlich der Aufnahme und Gewéhrung von Krediten, im Verkehr mit dritten Landern
sowie internationalen Organisationen zu tétigen.

Artikel 24
Sonstige Geschiifte

Die EZB und die nationalen Zentralbanken sind befugt, auler den mit ihren Aufgaben verbundenen Geschéften auch Geschéfte
fiir ihren eigenen Betrieb und fiir ihre Bediensteten zu titigen.



KAPITEL 'V

AUFSICHT

Artikel 25
Aufsicht

25.1. Die EZB kann den Rat, die Kommission und die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten in Fragen des
Geltungsbereichs und der Anwendung der Rechtsvorschriften der Gemeinschaft hinsichtlich der Aufsicht {iber die Kreditinstitute
sowie die Stabilitdt des Finanzsystems beraten und von diesen konsultiert werden.

25.2.  Aufgrund von Beschliissen des Rates nach Artikel 105 Absatz 6 dieses Vertrags kann die EZB besondere Aufgaben im
Zusammenhang mit der Aufsicht iber die Kreditinstitute und sonstige Finanzinstitute mit Ausnahme von
Versicherungsunternehmen wahrnehmen.

KAPITEL VI

FINANZVORSCHRIFTEN DES ESZB

Artikel 26
Jahresabschliisse

26.1. Das Geschiftsjahr der EZB und der nationalen Zentralbanken beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember.

26.2. Der Jahresabschluss der EZB wird vom Direktorium nach den vom EZB-Rat aufgestellten Grundsétzen erstellt. Der
Jahresabschluss wird vom EZB-Rat festgestellt und sodann verdffentlicht.

26.3. Fiir Analyse- und Geschéftsfiihrungszwecke erstellt das Direktorium eine konsolidierte Bilanz des ESZB, in der die zum
ESZB gehorenden Aktiva und Passiva der nationalen Zentralbanken ausgewiesen werden.

26.4. Zur Anwendung dieses Artikels erldsst der EZB-Rat die notwendigen Vorschriften fiir die Standardisierung der
buchmaiBigen Erfassung und der Meldung der Geschéfte der nationalen Zentralbanken.

Artikel 27
Rechnungspriifung

27.1. Die Jahresabschliisse der EZB und der nationalen Zentralbanken werden von unabhéngigen externen Rechnungspriifern,
die vom EZB-Rat empfohlen und vom Rat anerkannt wurden, gepriift. Die Rechnungspriifer sind befugt, alle Biicher und Konten
der EZB und der nationalen Zentralbanken zu priifen und alle Auskiinfte iiber deren Geschifte zu verlangen.

27.2. Artikel 248 dieses Vertrags ist nur auf eine Priifung der Effizienz der Verwaltung der EZB anwendbar.

Artikel 28
Kapital der EZB

28.1. Das Kapital der EZB bei der Aufnahme ihrer Tétigkeit betrdgt 5 Milliarden ECU. Das Kapital kann durch einen
Beschluss des EZB-Rates mit der in Artikel 10.3 vorgesehenen qualifizierten Mehrheit innerhalb der Grenzen und unter den
Bedingungen, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festlegt, erhoht werden.

28.2. Die nationalen Zentralbanken sind alleinige Zeichner und Inhaber des Kapitals der EZB. Die Zeichnung des Kapitals
erfolgt nach dem geméf Artikel 29 festgelegten Schliissel.

28.3. Der EZB-Rat bestimmt mit der in Artikel 10.3 vorgesehenen qualifizierten Mehrheit, in welcher Hohe und welcher Form
das Kapital einzuzahlen ist.

28.4. Vorbehaltlich des Artikels 28.5 konnen die Anteile der nationalen Zentralbanken am gezeichneten Kapital der EZB nicht
ibertragen, verpfindet oder gepfindet werden.

28.5. Im Falle einer Anpassung des in Artikel 29 bezeichneten Schliissels sorgen die nationalen Zentralbanken durch
Ubertragungen von Kapitalanteilen untereinander dafiir, dass die Verteilung der Kapitalanteile dem angepassten Schliissel
entspricht. Die Bedingungen fiir derartige Ubertragungen werden vom EZB-Rat festgelegt.



Artikel 29
Schliissel fiir die Kapitalzeichnung

29.1.  Nach Errichtung des ESZB und der EZB gemill dem Verfahren des Artikels 123 Absatz 1 dieses Vertrags wird der
Schliissel fiir die Zeichnung des Kapitals der EZB festgelegt. In diesem Schliissel erhdlt jede nationale Zentralbank einen
Gewichtsanteil, der der Summe folgender Prozentsétze entspricht:

— 50 % des Anteils des jeweiligen Mitgliedstaats an der Bevolkerung der Gemeinschaft im vorletzten Jahr vor der Errichtung
des ESZB;

— 50 % des Anteils des jeweiligen Mitgliedstaats am Bruttoinlandsprodukt der Gemeinschaft zu Marktpreisen in den fiinf
Jahren vor dem vorletzten Jahr vor der Errichtung des ESZB.

Die Prozentsétze werden zum nichsten Vielfachen von 0,05 Prozentpunkten aufgerundet.

29.2. Die zur Anwendung dieses Artikels zu verwendenden statistischen Daten werden von der Kommission nach den Regeln
bereitgestellt, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festlegt.

29.3. Die den nationalen Zentralbanken zugeteilten Gewichtsanteile werden nach Errichtung des ESZB alle fiinf Jahre unter
sinngeméfer Anwendung der Bestimmungen des Artikels 29.1 angepasst. Der neue Schliissel gilt jeweils vom ersten Tag des
folgenden Jahres an.

29.4. Der EZB-Rat trifft alle weiteren Maflnahmen, die zur Anwendung dieses Artikels erforderlich sind.

Artikel 30
Ubertragung von Wihrungsreserven auf die EZB

30.1.  Unbeschadet des Artikels 28 wird die EZB von den nationalen Zentralbanken mit Wéhrungsreserven, die jedoch nicht
aus Wihrungen der Mitgliedstaaten, ECU, IWF-Reservepositionen und SZR gebildet werden diirfen, bis zu einem Gegenwert
von 50 Milliarden ECU ausgestattet. Der EZB-Rat entscheidet iiber den von der EZB nach ihrer Errichtung einzufordernden Teil
sowie die zu spiteren Zeitpunkten einzufordernden Betrdge. Die EZB hat das uneingeschrinkte Recht, die ihr {ibertragenen
Wihrungsreserven zu halten und zu verwalten sowie fiir die in dieser Satzung genannten Zwecke zu verwenden.

30.2. Die Beitrdge der einzelnen nationalen Zentralbanken werden entsprechend ihrem jeweiligen Anteil am gezeichneten
Kapital der EZB bestimmt.

30.3. Die EZB schreibt jeder nationalen Zentralbank eine ihrem Beitrag entsprechende Forderung gut. Der EZB-Rat
entscheidet iiber die Denominierung und Verzinsung dieser Forderungen.

30.4. Die EZB kann nach Artikel 30.2 iiber den in Artikel 30.1 festgelegten Betrag hinaus innerhalb der Grenzen und unter den
Bedingungen, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festlegt, die Einzahlung weiterer Wéhrungsreserven fordern.

30.5. Die EZB kann IWF-Reservepositionen und SZR halten und verwalten sowie die Zusammenlegung solcher Aktiva
vorsehen.

30.6. Der EZB-Rat trifft alle weiteren MaBinahmen, die zur Anwendung dieses Artikels erforderlich sind.

Artikel 31
Wihrungsreserven der nationalen Zentralbanken
31.1. Die nationalen Zentralbanken sind befugt, zur Erfiillung ihrer Verpflichtungen gegeniiber internationalen Organisationen

nach Artikel 23 Geschifte abzuschlielen.

31.2. Alle sonstigen Geschifte mit den Wéhrungsreserven, die den nationalen Zentralbanken nach den in Artikel 30 genannten
Ubertragungen verbleiben, sowie von Mitgliedstaaten ausgefiihrte Transaktionen mit ihren Arbeitsguthaben in Fremdwihrungen
bediirfen oberhalb eines bestimmten im Rahmen des Artikels 31.3 festzulegenden Betrags der Zustimmung der EZB, damit
Ubereinstimmung mit der Wechselkurs- und der Wihrungspolitik der Gemeinschaft gewihrleistet ist.

31.3. Der EZB-Rat erlésst Richtlinien mit dem Ziel, derartige Geschéfte zu erleichtern.



Artikel 32
Verteilung der monetiiren Einkiinfte der nationalen Zentralbanken

32.1. Die Einkiinfte, die den nationalen Zentralbanken aus der Erfiillung der wahrungspolitischen Aufgaben des ESZB
zuflieBen (im Folgenden als ,,monetire Einkiinfte bezeichnet), werden am Ende eines jeden Geschiftsjahres nach diesem
Artikel verteilt.

32.2.  Vorbehaltlich des Artikels 32.3 entspricht der Betrag der monetiren Einkiinfte einer jeden nationalen Zentralbank ihren
jéhrlichen Einkiinften aus Vermdgenswerten, die sie als Gegenposten zum Bargeldumlauf und zu ihren Verbindlichkeiten aus
Einlagen der Kreditinstitute hélt. Diese Vermdgenswerte werden von den nationalen Zentralbanken gemifl den vom EZB-Rat zu
erlassenden Richtlinien gesondert erfasst.

32.3.  Wenn nach dem Ubergang zur dritten Stufe die Bilanzstrukturen der nationalen Zentralbanken nach Auffassung des
EZB-Rates die Anwendung des Artikels 32.2 nicht gestatten, kann der EZB-Rat mit qualifizierter Mehrheit beschliefen, dass die
monetiren Einkiinfte fiir einen Zeitraum von hochstens flinf Jahren abweichend von Artikel 32.2 nach einem anderen Verfahren
bemessen werden.

32.4. Der Betrag der monetéiren Einkiinfte einer jeden nationalen Zentralbank vermindert sich um den Betrag etwaiger Zinsen,
die von dieser Zentralbank auf ihre Verbindlichkeiten aus Einlagen der Kreditinstitute nach Artikel 19 gezahlt werden.

Der EZB-Rat kann beschlieen, dass die nationalen Zentralbanken fiir Kosten in Verbindung mit der Ausgabe von Banknoten
oder unter auflergewdhnlichen Umsténden fiir spezifische Verluste aus fiir das ESZB unternommenen wihrungspolitischen
Operationen entschiddigt werden. Die Entschidigung erfolgt in einer Form, die der EZB-Rat fiir angemessen hilt; diese Betrige
konnen mit den monetéren Einkiinften der nationalen Zentralbanken verrechnet werden.

32.5. Die Summe der monetiren Einkiinfte der nationalen Zentralbanken wird vorbehaltlich etwaiger Beschliisse des EZB-

Rates nach Artikel 33.2 unter den nationalen Zentralbanken entsprechend ihren eingezahlten Anteilen am Kapital der EZB
verteilt.

32.6. Die Verrechnung und den Ausgleich der Salden aus der Verteilung der monetéren Einkiinfte nimmt die EZB gemif den
Richtlinien des EZB-Rates vor.

32.7. Der EZB-Rat trifft alle weiteren Mafinahmen, die zur Anwendung dieses Artikels erforderlich sind.

Artikel 33
Verteilung der Nettogewinne und Verluste der EZB
33.1. Der Nettogewinn der EZB wird in der folgenden Reihenfolge verteilt:

a) Ein vom EZB-Rat zu bestimmender Betrag, der 20 % des Nettogewinns nicht iibersteigen darf, wird dem allgemeinen
Reservefonds bis zu einer Obergrenze von 100 % des Kapitals zugefiihrt;

b) der verbleibende Nettogewinn wird an die Anteilseigner der EZB entsprechend ihren eingezahlten Anteilen ausgeschiittet.
33.2. Falls die EZB einen Verlust erwirtschaftet, kann der Fehlbetrag aus dem allgemeinen Reservefonds der EZB und
erforderlichenfalls nach einem entsprechenden Beschluss des EZB-Rates aus den monetiren Einkiinften des betreffenden

Geschiftsjahres im Verhéltnis und bis in Hohe der Betrdge gezahlt werden, die nach Artikel 32.5 an die nationalen Zentralbanken
verteilt werden.

KAPITEL VII

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 34
Rechtsakte

34.1. Nach Artikel 110 dieses Vertrags werden von der EZB

— Verordnungen erlassen, insoweit dies flir die Erfiillung der in Artikel 3.1 erster Gedankenstrich, Artikel 19.1, Artikel 22 oder
Artikel 25.2 festgelegten Aufgaben erforderlich ist; sie erldsst Verordnungen ferner in den Féllen, die in den Rechtsakten des
Rates nach Artikel 42 vorgesehen werden;

— die Entscheidungen erlassen, die zur Erfiillung der dem ESZB nach diesem Vertrag und dieser Satzung iibertragenen

Aufgaben erforderlich sind,

10



— Empfehlungen und Stellungnahmen abgegeben.

34.2. Eine Verordnung hat allgemeine Geltung. Sie ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Empfehlungen und Stellungnahmen sind nicht verbindlich.

Eine Entscheidung ist in allen ihren Teilen fiir diejenigen verbindlich, an die sie gerichtet ist.

Die Artikel 253, 254 und 256 dieses Vertrags gelten fiir die Verordnungen und Entscheidungen der EZB.
Die EZB kann die Verdffentlichung ihrer Entscheidungen, Empfehlungen und Stellungnahmen beschlie3en.

34.3. Innerhalb der Grenzen und unter den Bedingungen, die der Rat nach dem Verfahren des Artikels 42 festlegt, ist die EZB
befugt, Unternehmen bei Nichteinhaltung der Verpflichtungen, die sich aus ihren Verordnungen und Entscheidungen ergeben,
mit Geldbuflen oder in regelméBigen Abstéinden zu zahlenden Strafgeldern zu belegen.

Artikel 35
Gerichtliche Kontrolle und damit verbundene Angelegenheiten

35.1. Die Handlungen und Unterlassungen der EZB unterliegen in den Féllen und unter den Bedingungen, die in diesem
Vertrag vorgesehen sind, der Uberpriifung und Auslegung durch den Gerichtshof. Die EZB ist in den Féllen und unter den
Bedingungen, die in diesem Vertrag vorgesehen sind, klageberechtigt.

35.2. Uber Rechtsstreitigkeiten zwischen der EZB einerseits und ihren Gliubigern, Schuldnern oder dritten Personen
andererseits entscheiden die zustdndigen Gerichte der einzelnen Staaten vorbehaltlich der Zustindigkeiten, die dem Gerichtshof
zuerkannt sind.

35.3. Die EZB unterliegt der Haftungsregelung des Artikels 288 dieses Vertrags. Die Haftung der nationalen Zentralbanken
richtet sich nach dem jeweiligen innerstaatlichen Recht.

35.4. Der Gerichtshof ist fiir Entscheidungen aufgrund einer Schiedsklausel zustdndig, die in einem von der EZB oder fiir ihre
Rechnung abgeschlossenen dffentlich-rechtlichen oder privatrechtlichen Vertrag enthalten ist.

35.5. Fiir einen Beschluss der EZB, den Gerichtshof anzurufen, ist der EZB-Rat zusténdig.

35.6. Der Gerichtshof ist fiir Streitsachen zustidndig, die die Erfiillung der Verpflichtungen aus dieser Satzung durch eine
nationale Zentralbank betreffen. Ist die EZB der Auffassung, dass eine nationale Zentralbank einer Verpflichtung aus dieser
Satzung nicht nachgekommen ist, so legt sie in der betreffenden Sache eine mit Griinden versehene Stellungnahme vor, nachdem
sie der nationalen Zentralbank Gelegenheit zur Vorlage von Bemerkungen gegeben hat. Entspricht die nationale Zentralbank
nicht innerhalb der von der EZB gesetzten Frist deren Stellungnahme, so kann die EZB den Gerichtshof anrufen.

Artikel 36
Personal

36.1. Der EZB-Rat legt auf Vorschlag des Direktoriums die Beschéftigungsbedingungen fiir das Personal der EZB fest.

36.2. Der Gerichtshof ist fiir alle Streitsachen zwischen der EZB und deren Bediensteten innerhalb der Grenzen und unter den
Bedingungen zusténdig, die sich aus den Beschéftigungsbedingungen ergeben.

Artikel 37
Sitz

Vor Ende 1992 beschlielen die Regierungen der Mitgliedstaaten auf der Ebene der Staats- und Regierungschefs im gegenseitigen
Einvernehmen iiber den Sitz der EZB.

Artikel 38
Geheimhaltung

38.1. Die Mitglieder der Leitungsgremien und des Personals der EZB und der nationalen Zentralbanken diirfen auch nach
Beendigung ihres Dienstverhéltnisses keine der Geheimhaltungspflicht unterliegenden Informationen weitergeben.

38.2. Auf Personen mit Zugang zu Daten, die unter Gemeinschaftsvorschriften fallen, die eine Verpflichtung zur
Geheimhaltung vorsehen, finden diese Gemeinschaftsvorschriften Anwendung.
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Artikel 39
Unterschriftsberechtigte

Die EZB wird Dritten gegeniiber durch den Présidenten oder zwei Direktoriumsmitglieder oder durch die Unterschriften zweier
vom Prisidenten zur Zeichnung im Namen der EZB gehdrig erméchtigter Bediensteter der EZB rechtswirksam verpflichtet.

Artikel 40°
Vorrechte und Befreiungen

Die EZB geniefit im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten die zur Erflillung ihrer Aufgabe erforderlichen Vorrechte und Befreiungen
nach MafBigabe des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Gemeinschaften.

KAPITEL VIII

ANDERUNG DER SATZUNG UND ERGANZENDE RECHTSVORSCHRIFTEN

Artikel 41
Vereinfachtes Anderungsverfahren

41.1.  Nach Artikel 107 Absatz 5 dieses Vertrags kann der Rat die Artikel 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3,
324, 32.6, 33.1.a und 36 dieser Satzung entweder mit qualifizierter Mehrheit auf Empfehlung der EZB nach Anhorung der
Kommission oder einstimmig auf Vorschlag der Kommission nach Anhérung der EZB édndern. Die Zustimmung des
Europiischen Parlaments ist dabei jeweils erforderlich.

41.2. Eine Empfehlung der EZB nach diesem Artikel erfordert einen einstimmigen Beschluss des EZB-Rates.

Artikel 42
Erginzende Rechtsvorschriften

Nach Artikel 107 Absatz 6 dieses Vertrags erldsst der Rat unmittelbar nach dem Beschluss iiber den Zeitpunkt fiir den Beginn der
dritten Stufe mit qualifizierter Mehrheit entweder auf Vorschlag der Kommission nach Anhérung des Europidischen Parlaments
und der EZB oder auf Empfehlung der EZB nach Anhorung des Europdischen Parlaments und der Kommission die in den
Artikeln 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 und 34.3 dieser Satzung genannten Bestimmungen.

KAPITEL IX

UBERGANGSBESTIMMUNGEN UND SONSTIGE BESTIMMUNGEN FUR DAS ESZB

Artikel 43
Allgemeine Bestimmungen

43.1. Eine Ausnahmeregelung nach Artikel 122 Absatz 1 dieses Vertrags bewirkt, dass folgende Artikel dieser Satzung fiir den
betreffenden Mitgliedstaat keinerlei Rechte oder Verpflichtungen entstehen lassen: Artikel 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20,
22,23,26.2,27,30,31, 32,33, 34, 50 und 52.

43.2. Die Zentralbanken der Mitgliedstaaten, fiir die eine Ausnahmeregelung nach Artikel 122 Absatz 1 dieses Vertrags gilt,
behalten ihre wahrungspolitischen Befugnisse nach innerstaatlichem Recht.

43.3. In den Artikeln 3, 11.2, 19, 34.2 und 50 bezeichnet der Ausdruck ,,Mitgliedstaaten” gemaB Artikel 122 Absatz 4 dieses
Vertrags die ,,Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt“.

43.4. In den Artikeln 9.2, 10.1, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2 und 52 dieser Satzung ist der Ausdruck
,,hationale Zentralbanken im Sinne von ,,Zentralbanken der Mitgliedstaaten, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt zu verstehen.

43.5. In den Artikeln 10.3 und 33.1 bezeichnet der Ausdruck ,,Anteilseigner” die ,,Zentralbanken der Mitgliedstaaten, fiir die
keine Ausnahmeregelung gilt“.

In der Fassung des Artikels 6 Abschnitt IIl Nummer 4 des Vertrags von Amsterdam.
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43.6. In den Artikeln 10.3 und 30.2 ist der Ausdruck ,,gezeichnetes Kapital der EZB* im Sinne von ,,Kapital der EZB, das von
den Zentralbanken der Mitgliedstaaten gezeichnet wurde, fiir die keine Ausnahmeregelung gilt* zu verstehen.

Artikel 44
Voriibergehende Aufgaben der EZB

Die EZB iibernimmt diejenigen Aufgaben des EWI, die infolge der fiir einen oder mehrere Mitgliedstaaten geltenden
Ausnahmeregelungen in der dritten Stufe noch erfiillt werden miissen.

Bei der Vorbereitung der Aufhebung der Ausnahmeregelungen nach Artikel 122 dieses Vertrags nimmt die EZB eine beratende
Funktion wahr.

Artikel 45
Der Erweiterte Rat der EZB

45.1.  Unbeschadet des Artikels 107 Absatz 3 dieses Vertrags wird der Erweiterte Rat als drittes Beschlussorgan der EZB
eingesetzt.

45.2. Der Erweiterte Rat besteht aus dem Présidenten und dem Vizeprésidenten der EZB sowie den Prisidenten der nationalen
Zentralbanken. Die weiteren Mitglieder des Direktoriums kénnen an den Sitzungen des Erweiterten Rates teilnehmen, besitzen

aber kein Stimmrecht.

45.3. Die Verantwortlichkeiten des Erweiterten Rates sind in Artikel 47 dieser Satzung vollstéindig aufgefiihrt.

Artikel 46
Geschiftsordnung des Erweiterten Rates

46.1. Der Prisident oder bei seiner Verhinderung der Vizeprésident der EZB fiihrt den Vorsitz im Erweiterten Rat der EZB.

46.2. Der Prisident des Rates und ein Mitglied der Kommission kénnen an den Sitzungen des Erweiterten Rates teilnehmen,
besitzen aber kein Stimmrecht.

46.3. Der Prisident bereitet die Sitzungen des Erweiterten Rates vor.
46.4. Abweichend von Artikel 12.3 gibt sich der Erweiterte Rat eine Geschéiftsordnung.

46.5. Das Sekretariat des Erweiterten Rates wird von der EZB gestellt.

Artikel 47
Verantwortlichkeiten des Erweiterten Rates

47.1. Der Erweiterte Rat

— nimmt die in Artikel 44 aufgefiihrten Aufgaben wahr,

— wirkt bei der Erfiillung der Beratungsfunktionen nach den Artikeln 4 und 25.1 mit.

47.2. Der Erweiterte Rat wirkt auch mit bei

— der Erhebung der statistischen Daten im Sinne von Artikel 5;

— den Berichtstétigkeiten der EZB im Sinne von Artikel 15;

— der Festlegung der erforderlichen Regeln fiir die Anwendung von Artikel 26 gemif3 Artikel 26.4;

— allen sonstigen erforderlichen Mafinahmen zur Anwendung von Artikel 29 gemaf3 Artikel 29.4;

— der Festlegung der Beschiftigungsbedingungen fiir das Personal der EZB gemil Artikel 36.

47.3. Der Erweiterte Rat tragt zu den Vorarbeiten bei, die erforderlich sind, um fiir die Wahrungen der Mitgliedstaaten, fiir die
eine Ausnahmeregelung gilt, die Wechselkurse gegeniiber den Wahrungen oder der einheitlichen Wahrung der Mitgliedstaaten,

fiir die keine Ausnahmeregelung gilt, gemaf3 Artikel 123 Absatz 5 dieses Vertrags unwiderruflich festzulegen.

47.4. Der Erweiterte Rat wird vom Présidenten der EZB {iber die Beschliisse des EZB-Rates unterrichtet.
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Artikel 48
Ubergangsbestimmungen fiir das Kapital der EZB

Nach Artikel 29.1 wird jeder nationalen Zentralbank ein Gewichtsanteil in dem Schliissel fiir die Zeichnung des Kapitals der
EZB zugeteilt. Abweichend von Artikel 28.3 zahlen Zentralbanken von Mitgliedstaaten, fiir die eine Ausnahmeregelung gilt, das
von ihnen gezeichnete Kapital nicht ein, es sei denn, dass der Erweiterte Rat mit der Mehrheit von mindestens zwei Dritteln des
gezeichneten Kapitals der EZB und zumindest der Hilfte der Anteilseigner beschlief3t, dass als Beitrag zu den Betriebskosten der
EZB ein Mindestprozentsatz eingezahlt werden muss.

Artikel 49
Zuriickgestellte Einzahlung von Kapital, Reserven und Riickstellungen der EZB

49.1. Die Zentralbank eines Mitgliedstaats, dessen Ausnahmeregelung aufgehoben wurde, zahlt den von ihr gezeichneten
Anteil am Kapital der EZB im selben Verhiltnis wie die Zentralbanken von anderen Mitgliedstaaten ein, fiir die keine
Ausnahmeregelung gilt, und iibertréigt der EZB Wihrungsreserven geméB Artikel 30.1. Die Héhe der Ubertragungen bestimmt
sich durch Multiplikation des in ECU zum jeweiligen Wechselkurs ausgedriickten Wertes der Wahrungsreserven, die der EZB
schon gemdf Artikel 30.1 {ibertragen wurden, mit dem Faktor, der das Verhiltnis zwischen der Anzahl der von der betreffenden
nationalen Zentralbank gezeichneten Anteile und der Anzahl der von den anderen nationalen Zentralbanken bereits eingezahlten
Anteile ausdriickt.

49.2. Zusitzlich zu der Einzahlung nach Artikel 49.1 leistet die betreffende Zentralbank einen Beitrag zu den Reserven der
EZB und zu den diesen Reserven gleichwertigen Riickstellungen sowie zu dem Betrag, der gemd3 dem Saldo der Gewinn-und-
Verlust-Rechnung zum 31. Dezember des Jahres vor der Authebung der Ausnahmeregelung noch fiir die Reserven und
Riickstellungen bereitzustellen ist. Die Hohe des zu leistenden Beitrags bestimmt sich durch Multiplikation des in der
genehmigten Bilanz der EZB ausgewiesenen Betrags der Reserven im Sinne der obigen Definition mit dem Faktor, der das
Verhéltnis zwischen der Anzahl der von der betreffenden Zentralbank gezeichneten Anteile und der Anzahl der von den anderen
Zentralbanken bereits eingezahlten Anteile ausdriickt.

49.3.* Wenn ein Land oder mehrere Linder Mitgliedstaaten werden und ihre jeweiligen nationalen Zentralbanken sich dem
ESZB anschlieBen, erhoht sich automatisch das gezeichnete Kapital der EZB und der Hochstbetrag der Wéhrungsreserven, die
der EZB iibertragen werden konnen. Die Erh6hung bestimmt sich durch Multiplikation der dann jeweils geltenden Betrdge mit
dem Faktor, der das Verhiltnis zwischen dem Gewichtsanteil der betreffenden beitretenden nationalen Zentralbanken und dem
Gewichtsanteil der nationalen Zentralbanken, die bereits Mitglied des ESZB sind, im Rahmen des erweiterten Schliissels fiir die
Zeichnung des Kapitals ausdriickt. Der Gewichtsanteil jeder nationalen Zentralbank am Schliissel fiir die Zeichnung des Kapitals
wird analog zu Artikel 29.1 und nach Mafigabe des Artikels 29.2 berechnet. Die Bezugszeitraume fiir die statistischen Daten
entsprechen denjenigen, die fiir die letzte der alle fiinf Jahre vorzunehmenden Anpassungen der Gewichtsanteile nach Artikel
29.3 herangezogen wurden.

Artikel 50
Erstmalige Ernennung der Mitglieder des Direktoriums

Bei der Einsetzung des Direktoriums der EZB werden der Prdsident, der Vizeprisident und die weiteren Mitglieder des
Direktoriums auf Empfehlung des Rates und nach Anhorung des Europdischen Parlaments und des Rates des EWI von den
Regierungen der Mitgliedstaaten auf der Ebene der Staats- und Regierungschefs einvernehmlich ernannt. Der Prisident des
Direktoriums wird flir acht Jahre ernannt. Abweichend von Artikel 11.2 werden der Vizeprisident fiir vier Jahre und die weiteren
Mitglieder des Direktoriums fiir eine Amtszeit zwischen fiinf und acht Jahren ernannt. Wiederernennung ist in keinem Falle
zuldssig. Die Anzahl der Mitglieder des Direktoriums kann geringer sein als in Artikel 11.1 vorgesehen, darf jedoch auf keinen
Fall weniger als vier betragen.

Artikel 51
Abweichung von Artikel 32

51.1.  Stellt der EZB-Rat nach dem Beginn der dritten Stufe fest, dass die Anwendung von Artikel 32 fiir den relativen Stand
der Einkiinfte der nationalen Zentralbanken wesentliche Anderungen zur Folge hat, so wird der Betrag der nach Artikel 32 zu
verteilenden Einkiinfte nach einem einheitlichen Prozentsatz gekiirzt, der im ersten Geschéftsjahr nach dem Beginn der dritten
Stufe 60 % nicht iibersteigen darf und in jedem darauffolgenden Geschéftsjahr um mindestens 12 Prozentpunkte verringert wird.

51.2. Artikel 51.1 ist fiir hochstens fiinf Geschéftsjahre nach dem Beginn der dritten Stufe anwendbar.

Durch Artikel 17 der Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern,
der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik Slowenien
und der Slowakischen Republik und die Anpassungen der die Européische Union begriindenden Vertrige eingefiigt.
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Artikel 52
Umtausch von auf Gemeinschaftswéihrungen lautenden Banknoten

Im Anschluss an die unwiderrufliche Festlegung der Wechselkurse ergreift der EZB-Rat die erforderlichen MaBinahmen, um
sicherzustellen, dass Banknoten, die auf Wahrungen mit unwiderruflich festgelegten Wechselkursen lauten, von den nationalen
Zentralbanken zu ihrer jeweiligen Paritét umgetauscht werden.

Artikel 53
Anwendbarkeit der Ubergangsbestimmungen

Sofern und solange es Mitgliedstaaten gibt, fiir die eine Ausnahmeregelung gilt, sind die Artikel 43 bis 48 anwendbar.
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